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Abstract

This article gives an analysis of the basic schemes and metaphors used to describe
the evolution of German Idealism after Kant in Andrei Belyi’s treatise Istoriia
stanovleniia samosoznaiushchei dushi (ISSD). The article demonstrates that Belyi’s
understanding of the history of German idealistic philosophy depends on well-
known Neo-Kantian histories of philosophy. It stresses the difference between the
interpretations of the philosophical systems of Fichte, Schelling and Hegel held by
Belyi and Rudolf Steiner, and highlights the use of imagery from the poetry of
Heinrich Heine in Belyi’s portrayal of German Idealism.
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[Ipennoxennsie 31ech HAOIIONEHUS OTHOCUTENBHO HHTEPIIPETANN HCTOPUH
HEMEIIKOTO ujeanusMa B Mcmopuu cmanosnenus camocosnawoueti oyuwu (B
naneHewimem: MCC/[) Aunpes benoro, KOHEYHO, SBIAIOTCS MPEIBAPUTEIb-
HBIMH. YUUTBIBasi OTPOMHBIM 00BEM M HCKIIIOUUTEIBHYIO CIOKHOCTH 3TOTO
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HEOOBIYHOTO COUYMHEHUS, TECHOE MEPETICTCHNE B HEM TCOPETUICCKUX, XY A0~
JKECTBCHHBIX M MPOPOUYCSCKUX MPHUTA3AHUI, HA HAYAILHOM JTalle €ro mu3yde-
HUS pedb MOXKET HIITH CKOpee 0 cOOpe M aHAIN3€ Pa3HOOOPA3HBIX YATATEITh-
CKUX HaOJIOACHUN, HA OCHOBE KOTOPBIX MOXKHO OBLTO OBI BECTH JanbHEHIee
CHUCTEMAaTUYECKOE HCCIIEOBAHNE KOHTEKCTOB, IMPOSCHSIONINX COIEp’KaHUE
pyKomucH, o (GopMyJTUPOBKE paboOuMX TUIOTE3, KOTOPBIE, pa3yMeeTcs, Io-
TpeOyIOT TIHIATEIHHON MPOBEPKH B XOJE CKPYITYJIE3HOTO aHAIHM3a UCTOYHH-
KOB.

T'eneanocus cucmem

Ecnu nmst Havana mpocto OpOCUTH HENPEnB3ATHIA B3I Ha 0OTOOp MaTepHa-
Ja, BOILIEALIETO0 B HAMEUEHHYIO benbIM KapTHHY UCTOPUM pa3BUTHs HEMEIl-
Ko# ¢pmrocoduun nepBoii monoBuHbl XIX Beka, cpasy OpocUTCs B riia3a siBHAS
JUCIPONOPLHMS: KIIFOUYEBAsl POJIb B 3TOM UCTOPUU OTBOJUTCS BYM KpyIHEH-
muM purypam, ee oopamssromum — Kauty u ['eremo. bonee Toro, ['erens u
KanT, Hapsagy c I'ere, oka3pIBatOTCS apXETHNUYECKUMHU NEPCOHAXKAMHU IS
BCETO JIEBATHAAIATOTO CTOJIETHS B LesIoM. B Habpocke, mpeaBapsromemM ria-
By noj HaszaHueM ‘“Terens”, 3a KoTopoi cienyror riasel “I'ere” u “Kant”,
COJIEp KUTCS TporpaMMHasi (popMyITHpOBKa:

I'erenp, KanTt, ['€te, cyTh nymmm, KOTOPBIX Cyap0a 3a CTOJIETHE B 3HAKAX
KOHIIETIIHN T0-Pa3HOMY BBISBUTH CYIBOBI KYJbTYPBI: OHH POIMINCH B
18 Beke; ux neiictue sBHoe (I'erems m Kant), mmm ckpeiroe (I'ete)
ecTh Bek XIX-bIif; MX 0CO3HaAHWE — HAIIl BEK.

ITo-noBomy I'erenn, Kant, ['éTe BcTatoT nepen Hamu.

Tpu TUYHOCTH COBEPIICHHO OCOOCHHO OKpAIMBAIOT 19-BIif BeK,
COTIPOBOXK/Iasi €T0 B IIEJIOM psijie SIBJICHUN, MU POXJICHHBIX; BCE TPU
JUYHOCTH POXKJAIOTCsS B 18 Beke, OHM — CyTh IYIIM 3TOTO BeKa, W
BMECTE C TEM IIYIIIH, CBOM BEK mepepociue |...].

(UCC/, gacts 11, r1. “Terens”)

Taxum obpazom, 'erens, Kant u I'ete oMUIETBOPSIOT BHYTPEHHIOIO CBSI3b
TpeX CTONETHH MCTOPUH KyJbTYpbI, O-pa3HOMY BOIUIOIIAIOT TEJIIOC CTAHO-
BJICHHSI CAMOCO3HAIOIIEH MYIIM B 3TOM IOCJIETHEM, MpPEABapSIOLIEM COBpe-
MEHHOCTb, IIeTThHOM BpeMeHHOM oTpe3ke. [losBienne B 3Tom nepeune Kanra
u [ere Oomee yem oxmmaemMo: o0a 3HAYMMBI I WHIUBUAYAIBHOH TBOP-
yeckoit O6uorpagun bemoro kak QUrypsl, ¢ MEPEOTKPHITHEM M INE€PEOCMBI-
CJICHHEM KOTOPBIX CBs3aHO (opMupoBanue Ha pyoexe XIX-XX BB. HIEHHBIX
JBIDKEHHH, OKa3aBIINX Ha HETO ONpeNesIoniee BINsSHIEe — HEOKaHTHAHCTBA
u aaTponocodun. HampoTus, BeIIBrKeHHE ['ererns Ha aBaHCIIEHY yXOBHOTO
pa3Butus EBpomnsl s benoro coBepiieHHO HexapaKTepHO: B 0oJjiee paHHUX
€ro TEeKCTaX HUKAaKOro ocoOeHHOro MHTepeca K ¢urype 'erens He Habmro-
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